
учредительный договор
Общества с ограниченной ответственностью 

«Клиника доктора Мендибаева К.»

г. Бишкек «22» ноября 2022 г.

Признавая взаимную выгоду долгосрочного сотрудничества договаривающиеся стороны:
1. Джеенбаева Гулуипа Арстанбековна, 19.02.1970 года рождения, проживающая по 

адресу: г. Бишкек, ул. Тыныстанова, дом 6, квартира 17;
2. Образовательное учреждение «Роэль Метрополитен Университет» (ИНН 

01406201910259, код ОКПО 30594936, регистрационный номер 183822-3300-У-е), 
свидетельство о государственной перерегистрации юридического лица от 25.09.2020 г., 
местонахождение: Кыргызская Республика, г. Бишкек, Ленинский район, ул. 
Алтымышева, 10, в лице Президента Токтоматова Турдалы Токтогуловича, именуемые в 
дальнейшем «Участники», договорились о нижеследующем:

СТАТЬЯ 1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Предметом настоящего договора являются условия перерегистрации Общества с 
ограниченной ответственностью «Клйника доктора Мендибаева К.» (далее по тексту - 
«Общество»).

СТАТЬЯ 2. НАИМЕНОВАНИЕ, МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ ОБЩЕСТВА, 
ПРАВОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ ОБЩЕСТВА

2.1. Общество имеет свое фирменное наименование, которое вправе использовать в: 
порядке, предусмотренном действующим законодательством Кыргызской Республики.
Полное фирменное наименование Общества:
на государственном языке: «Доктор К. Мендибаевдин клиникасы» Жоопкерчилиги 
чектелген коому;
на официальном языке: Общество с ограниченной ответственностью «Клиника доктора 
Мендибаева К.».
Сокращенное фирменное наименование Общества:
на государственном языке: «Доктор К. Мендибаевдин клиникасы» ЖЧК;
на официальном языке: ОсОО «Клиника доктора Мендибаева К.».

2.2. Местонахождение Общества: Кыргызская Республика, г. Бишкек, Ленинский 
район, ж/м Ынтымак, ул. Курултай, 25.

2.3. Организационно-правовая форма Общества - общество с ограничение 
ответственностью, уставный капитал которого разделен на доли определенны 
учредительными документами размеров.

2.4. Участники Общества, внесшие вклады не полностью, несут солидарную 
имущественную ответственность по его обязательствам в пределах стоимости 
неоплаченной части вклада каждого из Участников.

2.5. Общество является юридическим лицом по законодательству Кыргызском 
Республики и имеет в собственности обособленное имущество, учитываемое на его 
самостоятельном балансе, может от своего имени приобретать и осуществляв ь 
имущественные и личные неимущественные права, нести обязанности, быть истцом л 
ответчиком в суде.

2.6. Общество имеет самостоятельный баланс, вправе в установленном поряд е 
открывать банковские счета на территории Кыргызской Республики и за ее пределами.



2.7. Общество имеет круглую печать, содержащую его наименование, штампы и бланки 1, 
;о своим наименованием.

2.8. Общество осуществляет свою деятельность в строгом соответствии с действующим ' 
законодательством Кыргызской Республики и учредительными документами Общества. 
Участники общества утверждают Устав Общества.

2.9. Общество создано без ограничения срока действия.
2.10. Реорганизация и ликвидация общества осуществляется в порядке, определенном i 

^.«Уставом общества.

СТАТЬЯ 3. УСТАВНЫЙ КАПИТАЛ ОБЩЕСТВА
I J

3.1. Для обеспечения деятельности Общества за счет вкладов Участников образуется 
Уставный капитал в размере 1000 (одна тысяча) сом.

3.2. Размеры вкладов Участников Общества в уставный капитал:
- Джеенбаева Гулуипа Арстанбековна - 99 %, что составляет 990 сом;
- Образовательное учреждение «Роэль Метрополитен Университет» - 1 %, что 
составляет 10 сом.

3.3. В счет своих вкладов в Уставный капитал Участники вносят денежные средства в У 
сомах.

3.4. Вкладом Участников могут быть все виды имущественных и интеллектуальных I 
ценностей в соответствии с действующим законодательством Кыргызской Республики. Не 
денежный вклад Участника оценивается в сомах. Передача Участниками авторских прав, \ 
научно-технических разработок, «ноу-хау», лицензий и т.д. должна быть оформлена к : 
моменту регистрации Общества лицензионным договором, который является неотъемлемой : 
частью учредительного договора.

3.5. Если имущество передано Обществу только в пользование, размер вклада и У 
соответственно доля Участника определяются, исходя из арендной платы за пользование 
этим имуществом, исчисленной за весь срок деятельности Общества.

3.6. Имущество, переданное Участником Обществу в качестве уставного капитала, а 
также все приобретенное Обществом за свой счет, является собственностью Общества.

3.7. Имущество, переданное Участником Обществу во временное пользование, является 
собственностью передавшего. Риск случайной гибели указанного имущества лежит на 
собственнике.

3.8. Размер Уставного капитала может быть изменен в порядке, предусмотренном 
законодательством Кыргызской Республики и Уставом Общества. Увеличение Уставного 
капитала может быть осуществлено только после внесения полностью всеми Участниками 
своих вкладов.

3.9. Изменение стоимости имущества, внесенного в качестве вклада в Уставный капитал, 
не влияют на размер их долей в Уставном капитале, если Общее собрание Участников 
единогласно не примет иного решения.

3.10. К моменту государственной перерегистрации Общества Уставный капитал 
сформирован на 100% (сто процентов).

СТАТЬЯ 4. ИМУЩЕСТВО И ФОНДЫ ОБЩЕСТВА

4.1. Имущество Общества составляют основные фонды, оборотные средства, а также 
иное имущество, стоимость которого отражается на самостоятельном балансе Общества. 
Имущество принадлежит Обществу на правах собственности.

4.2. Общество формирует фонды в порядке, установленном Уставом Общества.

СТАТЬЯ 5. ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ ОБЩЕСТВОМ
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5.1. Высшим органом управления Обществом является Общее собрание Участников. Оно 
состоит из Участников или назначенных Участниками представителей.

5.2. Количество голосов каждого из Участников на Общем собрании определяется 
пропорционально размеру его доли в уставном капитале.

5.3. Компетенция Общего собрания и порядок принятия им решений определяется 
Уставом Общества.

5.4. Руководство текущей деятельностью Общества осуществляет Генеральный директор 
Общества, который назначается и действует в порядке, установленном Уставом Общества.

СТАТЬЯ 6. ПРАВА УЧАСТНИКОВ ОБЩЕСТВА

6.1. Участники Общества имеют право:
6.1.1. участвовать на общем собрании Общества в порядке, определением 

настоящим учредительным договором и Уставом Общества;
6.1.2. получать информацию о деятельности Общества на общем собраний 

Общества;
6.1.3. выйти из Общества в соответствии с заключенным соглашением, в порядре, 

определенном настоящим учредительным договором и Уставом Общества.
6.2. Участники имеют преимущественное право на получение услуг, производимых 

Обществом. i
jfj

СТАТЬЯ 7. ОБЯЗАННОСТИ УЧАСТНИКОВ ОБЩЕСТВА I
7.1. Участники Общества обязаны:
7.1.1. вносить вклады в порядке, размере и способами, предусмотренными

настоящим Договором и Уставом Общества;
7.1.2. вносить дополнительные взносы в размере, порядке и способами: в

соответствии с решением Общего собрания Участников;
7.1.3. добросовестно соблюдать положения настоящего договора и Устава 

Общества;
7.1.4. добросовестно исполнять принятые на себя обязательства по отношений! к 

Обществу;
7.1.5. оказывать Обществу содействие в осуществлении им своей деятельности;
7.1.6. не разглашать конфиденциальную информацию о деятельности Общества.
7.2. Предусмотренные настоящей статьей обязанности не являются исчерпывающими. 

Участники могут нести другие обязанности в соответствии с законодательством 
Кыргызской Республики, настоящим Договором и Уставом Общества.
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СТАТЬЯ 8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

8.1. Любая техническая, финансовая и коммерческая информация, предоставляемая 
Участниками друг другу, Обществу, получаемая Участниками от Общества, а также 
имеющая отношение к Обществу или Участникам в связи с их участием в Обществе, 
независимо от того, выражена ли она в письменной форме или нет, считается 
конфиденциальной и не может быть передана третьим лицам, за исключением: .

8.1.1. лиц, работающих в Обществе, и только в такой степени, в какой это необходимо 
для надлежащего выполнения этими лицами своих обязанностей по обеспечрчию 
деятельности в соответствии с настоящим Договором и Уставом Общества;

государственных органов, если такая информация должна быть предоставлена ^м в 
соответствии с законодательством;
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8.1.2. организаций и лиц, осуществляющих проверку финансово-хозяйственной 
/деятельности Общества в соответствии с законодательством или Уставом Общества. 
/ Указанная информация предоставляется только в такой степени, в какой-это необходимо 

для выполнения этими организациями и лицами своих функций;
8.1.3. банков и организаций для обоснования кредитов для Общества;
8.1.4. контрагентов Общества, и только в такой степени, в какой это необходимо для 

нормального осуществления отношений между ними в связи с деятельностью Общества.
8.2. Участники и Общество примут все необходимые и разумные меры, чтобы 

предотвратить полное или частичное разглашение указанной информации или 
ознакомление с нею третьих лиц, за исключением лиц, названных в п. 8.1.1. -8.1.4.

8.3. Участники будут сотрудничать друг с другом и с Обществом с тем, чтобы 
обеспечить выполнение положений п.8.1-8.2.

8.4. Каждый из Участников немедленно в письменной форме будет извещать другого 
Участника о любом, ставшем ему известным, факте передачи третьим лицам 
конфиденциальной информации, включая передачу такой информации государственным 
органам в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.

8.5. Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после 
прекращения настоящего Договора, либо выхода из него Участника в течение последующих 
5 (пяти) лет.

СТАТЬЯ 9. ПЕРЕДАЧА ДОЛИ УЧАСТНИКА В УСТАВНОМ КАПИТАЛЕ

9.1. Каждый Участник может уступить свою долю (часть доли) только Участнику 
Общества.

9.2. Участник, желающий передать свою долю, не имеет права передать ее третьи^ 
лицам.

9.3. Приобретение доли по цене, превышающей взнос Участника, передающего долю, в 
Уставный капитал Общества, не дает приобретателю права претендовать на увеличение его 
доли в Уставном капитале Общества.

9.4. Приобретающее долю лицо становится Участником Общества, и передача доли 
считается совершенной с момента государственной перерегистрации Общества. Др 
указанной даты Участник, передающий свою долю, остается Участником настоящего 
Общества.

9 СТАТЬЯ 10. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ

10.1. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Участником обязательств 
по настоящему Договору, вызвавшем причинение вреда Обществу или другому Участнику, 
другой Участник вправе требовать от такого Участника возмещения вреда, а прй 
причинении существенного вреда - его исключения из Общества в судебном порядке.

СТАТЬЯ 11. ФОРС-МАЖОР

11.1. Участник освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение 
обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием 
обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договор? в 
результате обстоятельств чрезвычайного характера, которые Участник не мог ?чи 
предвидеть, ни предотвратить разумными мерами.

К таким обстоятельством чрезвычайного характера относятся: наводнение, пожар, 
землетрясение и иные явления природы, а также война, военные действия, акты зйш 
действия государственных органов и любые другие обстоятельства вне разумного контроля 
Участника.
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11.2. При наступлении обстоятельств, указанных в п. 11.1. договора, Участник должен и » ’’ 
без промедления в разумный срок (не более чем 15 дней с момента наступления 
вышеуказанных обстоятельств) известить о них в письменном виде другого Участника. 
Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, а также оценку их 
влияния на возможность исполнения, Участником своих обязательств.

11.3. По прекращении обстоятельств, указанных в п. 11.1. договора. Участник должен без f А 
промедления и в разумный срок (не более чем 15 дней с момента прекращения • 
вышеуказанных обстоятельств) известить об этом другого Участника в письменном виде. В 
извещении должен быть указан срок, в который предполагается исполнить обязательства по ) 
настоящему Договору.

11.4. Если Участник не направит или несвоевременно направит извещения, г 
предусмотренные в п.п.11.2.-11.3., то он обязан возместить убытки другому Участнику, Г 
причиненные не извещением или не своевременным извещением.

11.5. В случаях, предусмотренных п.11.1., срок выполнения Участниками обязательств > 
по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют 
такие обстоятельства и их последствия.

11.6. В случаях, когда обстоятельства, указанные в п.11.1, договора и их последствия 
продолжают действовать более 6 (шести) месяцев или при наступлении данных 
обстоятельств становится ясно, что они и их последствия будут действовать более этого ) 
срока, Участники в возможно короткий срок, проведут переговоры с целью выявления ■: 
приемлемых для них альтернативных способов исполнения настоящего Договора и 
достижения соответствующей договоренности.

СТАТЬЯ 12. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ И ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО

12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего Договора или в | 
связи с ним, будут, как правило, решаться путем дружественных переговоров между) 
Участниками. :1

12.2. В случае, если указанные в п. 12.1. споры и разногласия не могут быть решены 
путем переговоров, они подлежат разрешению в соответствии с действующим;
законодательством Кыргызской Республики.

СТАТЬЯ 13. УВЕДОМЛЕНИЯ И СООБЩЕНИЯ J

13.1. За исключением того, что может быть специально предусмотрено, все уведомления) 
и сообщения, направляемые в соответствии с настоящим Договором или в связи с ним, 
должны быть составлены в письменной форме и будут считаться поданными надлежащим 
образом, если они посланы заказным письмом, по телексу, телетайпу, телеграфу, телефаксу) 
или доставлены лично по адресам Участников, указанным в настоящем Договоре.

13.2. Уведомления и сообщения, посланные заказным письмом или доставленное лично/ 
считаются поступившими по получении их адресатом. Уведомления и сообщения, 
посланные по телексу, телетайпу, телефаксу или телеграфу, считаются поступившими через 
24 (двадцать четыре) часа после отправления.

13.3. Участники обязуются незамедлительно уведомлять друг друга об изменении своего 
адреса. С *ц
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СТАТЬЯ 14. ПРОЧИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

14.1. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны лишь при 
условии, если они совершенны в письменной форме и подписаны Участниками иди 
надлежаще уполномоченными на то представителями Участников.
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14.2. Настоящий Договор и Устав Общества включают завершенное соглашение, а также 
взаимопонимание между Участниками относительно его предмета. С момента подписание' 
настоящего Договора все предшествующие устные и письменные сообщения i 
договоренности, переписка, документы и переговоры между Участниками по вопросам 
являющимися предметом настоящего Договора, теряют силу.

14.3. Устав Общества является приложением к настоящему Договору и составляет еп р 
неотъемлемую часть.

14.4. Заголовки статей настоящего Договора, а также Устава Общества предназначена 
для удобства пользования текстами Договора и Устава, и эти заголовки не будур 
приниматься во внимание при толковании какой- либо статьи Договора или Устава н 
рассматриваться как определяющие, изменяющие или объясняющие какое-либо положение ; 
Договора или Устава. Г

14.5. Если по каким бы то ни было причинам одно или более из положений настоящего 
Договора будут рассматриваться не действующими, не имеющими силы или ■ 
недействительными, другие положения настоящего Договора будут, тем не менее! 
оставать ся в силе.

СТАТЬЯ 15. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ, СРОК ДЕЙСТВИЯ НАСТОЯЩЕГО 
ДОГОВОРА J.

I

15.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Участниками илй 
уполномоченными представителями Участников.

15.2. Настоящий Договор может быть прекращен в любое время по соглашений? 
У част гов.
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